QUAND JE LIS LA PLUPART DE
SES TEXTES, JE COMPRENDS RIEN.
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NV ET POUR CAUSE, IL A BEAUCOUP
W E&RIT N GASCON NOR, UNE
NN LANGUE QU'ON RENCONTRE DANS

UNE PETITE PARTIE DES LANDES.
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MAIS CE N'EST PAS UN
CHOIX DICTE PAR LE REPLI,
NI PAR REJET DES AUTRES.

MES POETES PREFERES
SONT LES CLASSIQUES
ARABES ET PERSANS -+
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RES, JuSQue
» JUSQU'EN ITALIE.
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DiNITs CASON NoR et

DE LA peay NET, MA LANGUE ANIMALE,
» CELLE De LA RespiRATION.
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LE FRANGAIS ES‘;A‘;NLE FEw COMME NOUS- POUR LA POESIE,
MAIS ELLE NE FAT CesT TouT.

POUR LA CUISINE,
PoUR L/AMOUR,

MANCIET S'Y CONNAISSAIT EN BolS
ET EN FEV. AVANT DE SE (ONSACRER
A L'ECRITURE, IL GERAIT UNE SCIERIE.

AVEC L'ENTERREMENT A SABRES, IL EST UN DES

SEULS ECRIVAINS EN LANGUE REGIONALE A ETRE
TRADUITS EN FRANGAIS CHEZ GALLIMARD.




